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B8-0670/2017

Usneseni Evropského parlamentu o situaci Rohingyu
(2017/2973(RSP))

Evropsky parlament,

s ohledem na sva piedchozi usneseni 0 Myanmaru, zvlasteé na své usneseni ze dne 14.
zafi 2017 o Myanmaru, zejména o situaci Rohingyt?,

s ohledem na své usneseni ze dne 13. ¢ervna 2017 o osobach bez statni ptislusnosti v
jizni a jihovychodni Asii?,

s ohledem na spole¢né sdéleni Komise a vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku ze dne 1. ¢ervna 2016 Evropskému parlamentu a Rad¢€ nazvané
,»Prvky strategie EU vi¢i Myanmaru/Barmé: zvlastni partnerstvi pro demokracii, mir a
prosperitu“ (JOIN(2016)0024),

s ohledem na zavéry Rady ze dne 20. cervna 2016 o strategii EU viici Myanmaru/Barmé
ana zavéry Rady ze dne 16. fijna 2017 o Myanmaru/Barmé,

s ohledem na prohlaSeni mistopfedsedkyné Komise, vysoké predstavitelky Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku ze dne 6. zaii o situaci v Arakanském staté, na
jeji prohlaseni ze dne 11. zafi 2017 o aktudlnim vyvoji situace v Aranském staté,
Myanmaru a pohrani¢ni oblasti v Bangladési, na jeji prohlaSeni, které vydala jménem
Evropské unie o Myanmaru/Barmé a na jeji prohlaseni ze dne 23. listopadu 2017 o
podpisu dvoustranné dohody o navraceni mezi vladdami Myanmaru a Bangladése,

s ohledem na prohlédseni pfedsedy Rady bezpecnosti ze dne 6. listopadu 2017,

s ohledem na zavére¢nou zpravu Poradni komise pro Arakansky stat ze srpna 2017;
s ohledem na VSeobecnou deklaraci lidskych prav z roku 1948,

s ohledem na Mezinarodni pakt o ob¢anskych a politickych pravech z roku 1966,

s ohledem na €l. 123 odst. 2 jednaciho tadu,

vzhledem k tomu, Ze podle Meziodvétvové koordinaéni skupiny (ISCG) €inil k 27.
listopadu 2017 pocet rohingyjskych uprchliki, kteti podle dostupnych zprév dorazili od
25. srpna 2017 do Bangladése, celkem 624 000 osob; vzhledem k tomu, Ze podle
organizace UNICEF tvofi nejméné 58 % uprchlika déti;

vzhledem k tomu, Ze k 27. listopadu 2017 Zilo podle odhadli generalniho feditelstvi
Evropské komise pro evropskou civilni ochranu a operace humanitarni pomoc (ECHO)
asi 441 300 osob v aglomeraci Kutupalong-Balukhali, 46 000 osob bylo ubytovano v
mistnich obcich a zbylé osoby zily na riznych mistech ve mésté Cox’s Bazar; vzhledem
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k tomu, ze aglomerace Kutupalong-Balukhali je velmi pfelidnénd; vzhledem k tomu, ze
skupina ISCG zjistila, ze v diisledku prelidnéni mésta Cox’s Bazar je nutné okamzité a
naléhavé fesit otdzky spojené se zdravim a vyzivou;

vzhledem k tomu, Ze Rohingyové, z nichZ vétSina zije v Arakanském state, predstavuji
nejveétsi muslimskou skupinu v Myanmaru; vzhledem k tomu, ze pfiblizné jeden milion
Rohingyt patii k nejvice pronasledovanym menSindm na svété a ze od roku 1982, kdy
vstoupil v platnost zdkon o barmském obcanstvi, jsou oficialné bez statniho obcanstvi;

vzhledem k tomu, Ze dne 25. srpna 2017 zautocila Armada spasy arakanskych
Rohingytl na nékolik policejnich stanic a na vojenskou zakladnu v Arakanském state;
vzhledem k tomu, Ze tento utok vyvolal vojenskou protiofenzivu;

vzhledem k tomu, Ze situace v humanitarni oblasti a v oblasti lidskych prav v
Arakanském staté je mimoradné vazna; vzhledem k tomu, Ze odbornici OSN pro lidska
prava zakoncili dne 27. fijna 2017 svou prvni vySetfovaci misi v Bangladési a byli
,hluboce znepokojeni* zprdvami o zabijeni, muceni, znasiliiovani, zhafstvi a leteckych
utocich, které jsou podle dostupnych informaci pachany na rohingyjské komunité v
Myanmaru,

vzhledem k tomu, Ze podle generalniho feditelstvi ECHO je pfistup humanitarnich
organizaci do severni ¢asti Arakanského statu velmi omezeny; vzhledem k tomu, Ze
bylo zaznamendno ¢astec¢né zlepSeni pristupu do severni ¢asti Arakanského statu;
vzhledem k tomu, Ze ve stfedni ¢asti Arakanského statu bylo zjisténo malé zlepSeni,
nicméng piistup do této oblasti je rovnéz nadale omezen; vzhledem k tomu, ze v kvétnu
2017 navstivil komisat EU pro humanitdrni pomoc a feSeni krizi Christos Stylianides
severni ¢ast Arakanského statu a vyzval k tomu, aby byl humanitarnim organizacim
pusobicim v této oblasti umoznén veétsi pristup; vzhledem k tomu, ze komisar
Stylianides navstivil nékolik projektti financovanych EU;

vzhledem k tomu, Ze dne 23. fijna 2017 se EU podilela na organizaci darcovské
konference vénované rohingyjské uprchlické krizi; vzhledem k tomu, ze EU a jeji
¢lenské staty nabidly vice nez 50 % z celkovych 344 milionti USD, k jejichZ poskytnuti
se darci zavazali; vzhledem k tomu, Ze po zapocitani piislibu 30 milionti EUR z
rozpoctu EU, ktery byl u€inén dne 23. fijna 2017, ¢ini v roce 2017 celkova podpora
Komise Rohingytim a jejich hostitelskym komunitam v Bangladési a Myanmaru 51
miliond EUR;

vzhledem k tomu, Ze dne 23. listopadu 2017 podepsaly vlady Myanmaru a Bangladése
dvoustrannou dohodu o repatriaci; vzhledem k tomu, Ze mistopiedsedkyné Komise,
vysoka ptedstavitelka uvitala podepsani této dohody jakoZto vyznamny a vitany krok k
feSeni jedné z nejhorSich humanitarnich a lidskopravnich krizi nasi doby;

vzhledem k tomu, Ze béhem apostolské cesty Svatého otce FrantiSka do Myanmaru a
Bangladése (26. listopadu az 2. prosince 2017) Svaty otec na zavér mezinaboZenského a
ekumenického setkani, ktere se konalo v Dhace dne 1. prosince 2017, adresoval skupiné
rohingyjskych uprchliki tato slova: ,,Prokazujme jim i nadale dobro; usilujme i nadale o
to, aby jejich prava byla uznana. Neuzavirejme svéa srdce, neodvracejme sviij zrak. Bozi
pfitomnost dnes nese také jméno ,,Rohingyové®. Necht' kazdy na to odpovi sdm za
sebe®;
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10.

jednoznacéné odsuzuje Siroce rozsitené nasili v Arakanském state, v jehoz disledku
musely statisice civilistl, z nichz vétSina patii k rohingyjské komunité, opustit své
domovy;

vyjadiuje hluboké znepokojeni nad humanitarni situaci a stavem lidskych prav v
Arakanském stat¢; je zneklidnén zpravami o systematickém pouzivani sily a
zastrasSovani, zabijeni muzu, zen i1 déti, sexudlnim nasili, niceni a vypalovani domi a
majetku; je obzvlasté znepokojen situaci déti, které zoufale potiebuji ubytovani,
potraviny a vodu, a divek, kterym hrozi, zZe stanou obéti obchodovani s lidmi za ucelem
sexudalniho vykofistovani;

podporuje vyzvu EU, aby vSechny zucastnéné strany okamzité zastavily veskeré nasili;
vita, ze EU naléhavé vyzyva armadu Myanmaru, aby ukoncila své operace, zajistila
ochranu veskerého civilniho obyvatelstva bez jakékoli diskriminace a pln¢ dodrzovala
mezinarodni pravo v oblasti lidskych prav; vita, ze EU vyzvala vladu Myanmaru, aby
pfijala veSkerd opatieni ke zmirnéni napeti mezi komunitami;

ocenuje usili, které vyviji vlada BangladéSe a hostitelské komunity s cilem zajistit
bezpedi, pristtesi a humanitarni pomoc rohingyjskym uprchlikim;

vyzyva vladu Myanmaru, aby okamzité poskytla plny, bezpe¢ny a ni¢im neomezeny
pfistup agenturam OSN a jejich partnerim i ostatnim domacim a mezinarodnim
nevladnim organizacim a umoznila jim tak poskytovat humanitarni pomoc v
Arakanském state, predevsim pak détem,;

zdaraziuje, ze je nutné dikladné vysetfit veskera obvinéni ze zavazného porusovani
lidskych prav, véetné sexualniho nasili a zneuzivani a nasili pachaného na détech, a
vSechny odpovédné osoby se musi ze svych ¢inil zodpovidat; naléhaveé vyzyva vladu
Myanmaru, aby plné spolupracovala s nezavislou mezinarodni vySetiovaci misi Rady
OSN pro lidska prava a neprodlené ji umoZznila plny, bezpe¢ny a ni¢im neomezeny
pfistup do zem¢;

vyzyva vladu Myanmaru, aby domécim i mezinarodnim sdélovacim prostiedkiim
okamzit€ poskytla plny, bezpe¢ny a nicim neomezeny piistup do Arakanského statu a
zajistila bezpec¢nost jejich pracovniki;

vita skute€nost, Ze vlady Myanmaru a Bangladése podepsaly dvoustrannou dohodu o
navraceni; zada, aby byla tato dohoda provedena v plném souladu s mezinarodnim
pravem; vyzyva vladu Myanmaru, aby v zemi vytvotila podminky, které umozni
dobrovolny, bezpe¢ny a distojny navrat uprchlikt to mist, odkud pochézeji;

vyzyva vladu Myanmaru, aby feSila zdkladni pficiny krize v Arakanském staté, a to tim,
ze bude dodrzovat, podporovat a chranit lidské prava bez jakékoli diskriminace a bez
ohledu na etnickou pfislusnost nebo nabozenstvi, a mimo jiné umozni svobodu pohybu,
rovny piistup k zékladnim sluzbam a rovny pfistup k ob¢anstvi vSem jednotlivcim,;

vitd zavérecnou zpravu Poradni komise vyboru pro Arakansky stat, kterd obsahuje
doporuceni k ptekonani politickych, socioekonomickych a humanitarnich problémi,
jimzZ Arakansky stat v souCasnosti Celi; vitd, Ze se vldda Myanmaru k provedeni téchto
doporuceni vefejné zavazala a Ze byl na ministerské trovni vytvofen vybor odpovédny
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za jejich provedeni; vyzyva k okamzitému a Uplnému provedeni téchto doporuceni;

11. vitd humanitarni pomoc, kterou EU poskytuje Rohingyiim v Myanmaru a v Bangladési;
vita, ze EU zintenzivnila svou humanitarni pomoc rohingyjskym uprchlikim v
Bangladési, a jakmile ji bude umoznén pfistup, je pfipravena rozsifit svou ¢innost v
Arakanském staté ve prospéch vsech potiebnych osob.

12.  povétuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, mistopiedsedkyni
Komise, vysoké piedstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, vladam
a parlamentim ¢lenskych stati, generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodd,
vladé a parlamentu Bangladése a vladé a parlamentu Myanmaru.
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